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Résumé : Alors méme que Beccaria est le premier a formuler le principe de présomption
d’'innocence (selon lequel tout accusé est innocent tant qu’il n’a pas été condamné), il contredit sa
théorie juridique par sa pratique de la langue en employant le méme mot (reo) tantét dans le sens
d'« accusé », tantét dans celui de « coupable ». Cet article étudie la maniére dont les cing premiers
traducteurs francais des Délits et des peines (1765-1822) ont traduit ce mot, conformément ou non
au principe de présomption d’innocence.
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